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Observatlii

Art. 4

Art. 1- Domeniu de aplicare
Prezenta directivd se aplica fuziunilor de societdti comerciale pe actiuni
constituite in conformitate cu dreptul unui stat membru si care isi au sediul
sccial, administratia centrald sau sediul principat in interiorul Comunitatii, cu
conditia ca cel putin doud dinfre ele s fie reglementate de drepful unor
state membre diferite {denumite in continuare fuziuni transfrontaliere).

#Art. 2512 - (1) Societdtile pe acfiuni, societalile in comanditd pe actiuni,
societdlile cu raspundere limitatd - persoane juridice romane si societdtile
europene cu sediul social in Romania pot fuziona, in conditiile prezentei legi, cu
societati comerciale care au sediul social sau, dupa caz, administratia centrala
ofi sediul principal in alte state membre ale Uniunii Europene sau in state
apartinand Spatiului Economic European, denumite n continuare state membre,
si care funclicneaza infr-una dintre formele juridice prevazute de arf. 1 din
Directiva Consiliului 68/151/CEE din 9 martie 1968, de coordonare, in vederea
echivalarii, a garantiilor impuse societatilor in stalele membre, in sensut art. 58 al
doilea paragraf din Tratat, pentru protejarea intereselor asociatilor sau tertilor,
publicatd in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene LOG5 din 14 martie 1968,
cu modificarile ulterioare, sau cu societati europene cu sediul social Tn aite state
membre.”

Art. 2

Art. 2-Definitii

In sensul prezentei directive:

1. "societate comerciald pe actiuni®, denumitd Tn continuare “societate
comerciald', inseamna:

(a} o societate precum cea mentionatd la arficolul 1 din Directiva
68M151/CEE}) sau

(b) o societate cu capital social §i personalitate juridica, care poseda
active separate numai pentru plata datoriflor si care prin dreptul intern se

Art. 2512 - (1) Societdtile pe actiuni, societdtile in comanditd pe actiuni,
societitile cu rdspunders limitatd - persoane juridice foméane si societatile
europene cu sediul social in Roménia pot fuziona, in conditile prezentei legi, cu
societdli comerciale care au sediul social sau, dupd caz, administratia centrald
on sediul principal in alte stale membre ale Uniunii Europene sau in state
apartinand Spatiuiut Economic European, denumite in continuare state membre,
i care functioneaza intr-una dintre formele juridice prevazute de art. 1 din
Directiva Consiliului 68/151/CEE din @ martie 1968, de coordonare, in vederea




spune conditiilor referitoare fa garantii prevazute de Directiva 68/151/CEE,
in scopul protecliei intereselor asociatilor gi ale tertilor;

echivalarii, a garantiilor impuse societatilor in statele membre, in sensu! art. 58 al
doilea paragraf din Tratat, pentru protejarea intereselor asociatilor sau tertilor,
publicatd in Jumalu! Oficial al Comunitatilor Europene LOB5 din 14 martie 1988,
cu modificarile ultericare, sau cu societdli eurcpene cu sediul social in alte state
membre.

(2) Societatile pe actiuni, societatile in comandiid pe actiuni, societatile
cu raspundere limitatd- persoane juridice romane, si societatile europene cu
sediul social in Romania pot fuziona cu societati comerciale care au sediul social
sau, dupd caz, administratia centrald ori sediul principal in alte state membre si
care, fara a se incadra in tipurile de entfitati prevazute la alin. (1), au personalitate
juridicd, detin un patrimoniu propriu ce reprezintd singura sursd care asigura
garantarea obligatilor sociale si sunt supuse unor formalitdli de publicitate
similare celor prevazute de Directiva Consilivlui 68/151/CEE, daca legea acelui
stat membru permite astfel de fuziuni,

Art. 2-Definitii
2. "fuziune" inseamna o operatiune prin care:

(a) una sau multe societati comerciale care, ca urmare a dizolvarii fara
lichidare, Tsi transferd toate activele si pasivele unei alte societali existente,
societatea ahsorbantd, in schimbul emiterii catre asociati a unor titluri de
valoare sau actiuni reprezentand capitalul cefeilalte societali si, dupa caz,
prin efectuarea unei plati in numerar care nu depageste 10% din valoarea
nominald sau, in absenta unei valori nominale, din valoarea contabila
nominala a titiurilor de valoare sau actiunilor respective sau

(b) doud sau multe societati comerciale care, ca urmare a dizolvari farg
lichidare, Tsi transfera toate activele §i pasivele unei societati pe care o
constifuie, noua societate, Tn schimbul emiterii catre asociati a unor titluri de
valoare sau actiuni reprezentand capitalul acestei noi societati gi, dupa caz,
prin efectuarea unei plati in numerar care nu depageste 10% din valoarea
nominald sau, n absenta unei valori nominale, din valoarea contabila
nominala a titturilor de valoare sau acfiunilor respective sau

(c) o socielate comerciald care, ca urmare a dizolvarii fara lichidare, isi
transfers toate activele si pasivele catre societatea care detine toate titlurile
de valoare sau actiunile reprezentand capitalul sau.

Art. 2514 - {1) Fuziunea transfrontalierd, in sensul prezentei legi, este
operatiunea prin care:

a) una sau mai multe societdti dintre care cel putin doud sunt
guvernate de legislatia a doud state membre diferite, sunt dizolvate fara a intra in
lichidare si transferd totalitatea patrimoniului lor unei alte societati in schimbul
repartizarii cafre actionarii/fasociati societdti sau societatilor absorbile de
actiunifparti sociale la societalea absorbanta si, eventual, al unei plati in numerar
de maxim 10% din valoarea nominald a actiunilor/partilor sociale astfel
repartizate; sau

b) mai multe societafi, dintre care cel putin doud sunt guvernate de
legislatia a doua state membre diferite, sunt dizolvate fard a intra in lichidare si
transferd totalitatea patrimoniului lor unei societdi pe care o constituie, in
schimbul repartizirii cafre actionarifasociatii lor de actiuni/parti sociale la
societatea nou-infiintata si, eventual, al unei piati in numerar de maximum 10%
din valoarea nominala a actiunilor/partilor sociale astfel repartizate.

c) o societate este dizolvata fard a infra in lichidare st transfera
totalitatea patrimoniului sau unei alte societéfi care define totalitatea actiunilor
sale/partilor sociale sau a aftor titluri conferind drepluri de vot in adunarea
generala.

()

Art. 3

Art. 3- Alte dispozitii privind domeniul de aplicare

(1) Fari a aduce atingere articolului 2 alineatui (2), prezenta directiva se
aplica, de asemenea, fuziunilor transfrontatiere, in cazul in care dreptul ce!
putin unuia dintre statele membre implicate permite ca plata in numerar
mentionata la articolul 2 alineatul (2) literele (a) i (b} s& depageasca 10%
din valoarea nominald sau, in absenta unei valori nominale, din valoarea

Art. 2514
)

Art. 2514

o

(2) Plata in numerar poate fi superioara valorii prevazute la alin. {1) lit. a) si b),
daca legislatia a cel putin unuia dintre statele membre a céror nafionalitate o
detin societdtile participante la fuziune sau societatea nou infiintata permite
depasirea acestui procent.




contabila rominalad a titlurilor de valoare sau actiunilor reprezentand

capitalul societatii care rezultd in urma fuziunii fransfrontaliere. Art. 2512 Art. 2512
@ ()

(2) Stateie membre pot decide s3 nu aplice prezenta directiva fuziunifor (2) Societatile pe acfiuni, societatie in comanditd pe actiuni, societatile cu | Societatile

fransfrontaiiere la care participa o societate cooperativa, chiar si in cazurile raspundere limitatd - persoane juridice romane, si societatie europene cu sediul | cooperative -

in care aceasta din urma corespunde definitiei de "societate comerciald pe social in Roméania pot fuziona cu societati comerciale care au sediul socal sau, i persoane juridice

actiuni” prevazute la articolul 2 alineatul (1). dupé caz, administraia centralad ori sediul principal in alte state membre si care, | roméane nu se
fard a se incadra in tipurile de enfitati prevazute la alin. {1), au personalitate | incadreaza in
juridica, detin un patrimoniu propriu ce reprezintd singura sursd care asigura | conceplul de
garantarea obligafilor sociale $i sunt supuse unor formalitati de publicitate | ,societali de
similare celor prevazute de Directiva Consiliului 68/151/CEE, daca legea acelui | capitaluri”, prevazut
stat membru permite astfet de fuziuni. de directiva.

{3) Prezenta directiva nu se aplica fuziuniler transfrontatiere fa care Agadar, nu este
participé o societate al carui obiect de activitate este plasamentul colectiv de | Art. 2512 (3) Sunt exceptate de ia aplicarea prevederilor prezentului capitol organismele de | necesar un text
capitaluri furnizate de citre public, care functioneaza pe principiul (3) plasament colectiv in valori mobiliare si fondurile inchise de investitii, | distinct pentru
repartizarii riscuritor $i ale carel actiuni sunt rascumparate sau rambursate, reglementate de Legea nr. 297/2004 privind piata de capital, precum si orice alte | exceptarea acestei
in mod direct sau indirect, din activele acestei societati, la cererea entitdti avand ca obiect de aclivitate plasamentul colectiv al resurselor atrase de | categorii de la
actionarilor. Masurile luate de societatea respectiva pentru a se asigura ci la public $i care functioneaza pe principiul repartizarii riscurilor si ale caror titluri | aplicarea
valoarea bursierd a actiunilor sale nu variaza semnificativ fata de valoarea pot fi rascumparale, direct sau indirect, la cererea defindtorilor, din activele | prezentului act
netd a activelor sunt considerate ca find echivalente cu o rdscumparare sau entitatii respective. normativ.
rambursare.

Art. 4 | Art. 4- Conditli privind fuziunile transfrontaliere Art. 238 Art. 238-(..)

(1) Cu exceptia unor dispozitii contrare ale prezentei directive,

(a) fuziunite transfrontaliere sunt posibile numai intre formele de societai
care pot fuziona Tn temeiul dreptului intern al statelor membre n cauza gi

{b) o societate care participd la o fuziune transfrontaliera trebuie sa
respecte dispozifile i formalitatile dreptului intern céreia i se supune. In
cazul in care dreptul unui stat membru permite autoritatilor sale nationale sa
se opuna unei anumite fuziuni interne, din motive de interes public, dreptul
respectivd se aplica, de asemenea, unei fuziunt transfrontaliere, in cazul in
care cel putin una dintre societétile care fuzioneaza se supune dreptului
statului membru respectiv. Aceastd dispozitie nu se aplicd, in masura in
care este aplicabil articotul 21 din Regulamentul (CE} nr. 139/2004.

(2) Dispozitiile $i formatitatile mentionate la alineatul (1) litera (b) se refera
in special la procesul decizional referitor la fuziune si, luand in considerare
natura transfrontalierd a fuziunii, la protectia creditorilor societatilor care
fuzioneaza, a titularilor de creante si a titularilor de titluri de valoare sau
actiuni, precum si a salariatilor in ceea ce priveste alte drepturi decat cele

{3) Fuziunea sau divizarea se poate face §i infre societdti de forme diferite.

Nu existe prevederi
legale interne care
54 instituie un drept
de opozitie la
fuziune pentru
motive de ordine
publica.

[¥¥ ]




reglementate 1a articolu! 16. Un stat membru poaie adopta, in cazul
societatilor care participa la o fuziune transfrontalierd si se supun dreptului
acestuia, dispozitii destinate asigurarii unei protecti adecvate a membrilor
minoritari care s-au opus fuziunii transfrontaliers.

Art.5

Art. 5- Proiect comun de fuziune transfrontaliera

Organul de conducere sau administrativ al fiecareia dintre societatile care
fuzioneaza elaboreazd un proiect comun de fuziune transfrontaliera, Acest
proiect trebuie sa cuprinda cel putin urmatoarele elemente:

(a) forma, denumirea $i sediul social al societatilor care fuzioneaza si cele
propuse pentru sccietatea care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere;

(b} rapcrtul aplicabil schimbului tiflurilor de valoare sau actiunilor care
reprezintd capitalul societatii si valoarea oricarei plali in numerar;

(c) modalitatle de distribuire a titlurilor de valoare sau actiunilor
reprezentand capitalul societatii care rezultd in urma fuziunii ransfrontaliers;

{(d) posibilele repercusiuni ale fuziunii transfrontaliere asupra fortei de
munca,

(e) data incepand cu care detinerea fitlurilor de valoare sau a actiunilor
care reprezintd capitalul societati dau dreptul detinatorilor sa participe la
profit, precumn §i toate conditiile speciale care afecteaz acest drept;

{f) data incepand cu care tranzactile societatilor care fuzioneaza sunt
fratate din punct de vedere confabil ca aparfinénd societatii care rezulta in
urma fuziunii transfrontaliere;

() dreplurile acordate de societatea care rezultd in urma tranzactiei
transfrontaliere membrilor care se bucurd de drepturi speciale sau
detinatorilor de fitluri de valoare, altefe decét actiuni reprezentand capitalul
societatii sau masurile propuse cu privire la acestia;

(h) toate avantajele speciale acordate expertilor care examineazd
proiectul comun privind conditiile tranzactiei transfrontaliere sau membrilor
organelor administrative, de conducere, de supraveghere sau de control ale
societatilor care fuzioneaza;

(i) statutul societatii care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere;

() dupad caz, informafii privind procedurile de stabilire, in temeiul
articolului 16, a modalititlor de participare a salariatilor la definirea
drepturifor de participare ale acestora la societatea care rezultd Tn urma
fuziuni transfrontaliere;

(k) informatii privind evaluarea activefor i pasivelor care sunt transferate
societatii care rezulta in urma fuziunii transfrontaliere;

(I} datele din contabilitatea societaiilor care fuzioneaza, utilizate pentru
stabilirea conditiilor fuziunii transfrontaliere.

Art, 2515

Art. 2515 - (1) Administratorii sau membrii directoratului societatitor care urmeaza
a participa la fuziune intocmesc un proiect comun de fuziune care trebuie sa
cuprinda cel putin;

a) forma, denumirea si sediul social ale tuturor societatilor participante
ia fuziune;

b) forma, denumirea i sediul social ale societatii nou infiintate, daca
este cazul;

c} conditile alocarii de acfiuniipérli sociale la societatea absorbantd
sau la societatea nou infiintat;

d) rata de schimb a actiunilor/pariilor sociale gi cuantumul eventualelor
plati in numerar;

e) data de la care actiunile/partile sociale prevazute ta lit. ¢) dau
detinatorilor dreptul de a participa la beneficii §i orice conditii speciale care
afecteaza acest drept,

f) drepturile acordate de cétre societatea absorbanti sau nou infiintata
detinatorilor de actiuni care conferd drepturi speciale si celor care detin alte valari
mobiliare in afard de acliuni sau masurile propuse in privinta acestora,

g) orice avantaj special acordat expertilor care evalueaza proiectul de
fuziune si membrilor organelor administrative sau de contral ale societatilor
implicate in fuziune;

h) informatii privind evaluarea patrimoniului transferat societatii
absorbante sau societatii nou infiinfate;

i} data de la care tranzaclile societatii absorbite sunt considerate din
punct de vedere contabil ca apartinand societtii absarbante sau nou infiintate;

j) efectele fuziunii asupra locurilor de muncé ale angajatilor societatilor
participante |a fuziune;

k) data situaliilor financiare ale societétilor participante care au fost
folosite pentru a se stabili conditiile fuziunii,

)) dacad este cazul, informatii privind mecanismele de implicare a
angajatilor in definirea drepturilor acestora de a participa la activitatea societatii
absorbante sau nou infiintate;

(2) La proiectul prevazut la alin. (1) va fi anexat proiectul actului
constitutiv al societdti ce urmeazd a fi infiintatd, respectiv proiectul de act
madificator al actului constitutiv al societatii absorbante.




Art. 6 | Art. 6- Publicare Art. 2516 Art. 2515 - (1} Proiectul comun de fuziune, semnat de reprezentantii societatilor
{1) Proiectul comun de fuziune transfrontalierd se publica in modalitatea participante, se depune la oficiul registrului comertului unde sunt inmatriculate
prevazutd de dreptul fiecarui stat membru, in confermitate cu articolul 3 din societatile comerciale persoane juridice roméne sifsau societatiie europene cu
Directiva 68/151/CEE pentru fiecare dintre societatile care fuzioneazd, cu sediul in Reméania participante la fuziune.
cel putin o luna inainte de dala adunérii generale care trebuie s& decida in (2) Proiectul comun de fuziune, vizat de judecatorul delegat, se publica
acest sens. in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea a IV-a, pe cheituiala partilor, integral sau
(2) Pentru fiecare dintre societatile care fuzioneazd si sub rezerva in extras, potrivit dispozitiei judecatorului delegat sau cererii partilor, cu cel putin
cerintelor suplimentare impuse de statul membru céreia + se supune 30 de zile inaintea datelor sedintelor in care adunérile generale urmeaza a hotarf
societatea in cauza, in buletinul national al fiecaruia dintre statele membre asupra fuziunii. S-a optat pentru
respective se publicd urmatoarele informatii: {3) Exirasut previzut la alin. {2) frebuie s& cuprindd ce! putin : publicarea unui
(a) forma, denumirea si sediul social al fiecireia dintre societatile care urmatoarele mentiuni: numdar de informatii
fuzioneaza; a) forma, denumirea si sediul social al fiecarel societdli participante la | mai mare decat cel
(b} regisirut la care au fost depuse documentele mentionate la articolul 3 fuziune; prevazut la alin. (3),
alineatul (2) din Directiva 68/151/CEE pentru fiecare dintre societatile care b) oficiul registrul comerfului la care au fost depuse documentele | respectiv  proiectul
fuzioneaza, precum i numarul de inscriere in registru; prevdzute la art. 2518, de fuziune in
{c) o indicatie, pentru fiecare din societatile care fuzioneaza, privind ¢) conditile in care isi pot exercita dreptul de opozilie creditorii | integralitatea  sa
modalititile de exercitare a drepturitor creditorilor §i, dupa caz, ale tuturor sacietatii. {asadar standardul
membrifor minoritari ai societatilor care fuzioneaza, precum si adresa la care minim  stabilit de
se pot obtine informatii complete $i gratuite privind aceste modalitati. directiva este
respectat)
Art.7 | Art. 7- Raportul organului de conducere sau administrativ Art. 2517 Art. 2517 - (1) Administratoriif membrii directoratului societatilor care participa la
Qrganul de conducere sau administrativ al fiecareia dintre societatile care fuziune frebuie s& intocmeascd un rapori scris, detaliat, in care s& explice
fuzioneaza intocmeste un raport destinat membrilor, care explica i justifica proiectul de fuziune si sa precizeze fundamentul séu juridic si economic.
aspectele juridice si economice ale fuziunii transfrontaliere si care explica (2) Raportul prevazut la aln. (1) se pune la dispozilia
implicatiile fuziunii transfrontaliere pentru asociati, creditori si salariati. actionarilor/asociatilor, jar, in cazurile prevzute la art. 251, s a
Raportul este pus la dispozitia asociatilor si a reprezentantilor salariatilor reprezentantului angajatilor sau, Tn cazul in care nu a fost desemnat, a
sau, in absenta unor astfel de reprezentanti, a salariafilor ngigi, pana la angajatiior, la sediul societétii, cu cel putin 30 de zile inaintea datei sedintei in
implinirea unui termen de o lund inainte de data adunarii generale care adunarea generald urmeazd a hotari asupra fuziunii. In cazul in care
mentionate la articolul 9. societatea detine o pagina ds internet proprie, raportul se publica si pe pagina de
n cazul in care organul de conducere sau administrativ al oricareia dintre internet, pentru liberul acces al actionarilor/asoctatilor i angajatilor.
societatile care fuzioneazd primeste, in timp ufil, un aviz din partea
reprezentantilor salariatilor acestora, in temeiul dreptului intern, avizul
respectiv se anexeaza la raport.
Art. 8 Art, 8- Raportul expertului independent Art, 2518 Art. 2518 - (1) Unul sau mai multi experti, persoane fizice ori juridice, actionand

(1) Pentru fiecare societate care fuzioneaza se elaboreaza un raport de
catre un expert independent, destinat asociatilor, care este pus la dispozitie
cu cel putin o lund inainte de data adunarii generale mentionate la articolul
9. In functie de dreptul fiecarui stat membru, acesti experti pol fi persoane

pe seama fiecareia dintre societdtile-persoane juridice roméne sau societatile
europene cu sediul in Romania care participd la fuziune, dar independent de
acestea, sunt desemnali de catre judecatorul-delegat pentru a examina proiectul
comun de fuziune si a intocmi un raport scris cétre aclionari/asociali.




fizice sau juridice.

(2) Ca o alternativa la expertii care activeaza in numele fiecareia dintre
societalile care fuzioneaza, unul sau mai mult experli independenti,
desemnali in acest scop, la cererea comund a societatilor, de catre o
autoritate judiciard sau acministrativd din statul membru af uneia din
societafile care fuzioneaza sau al sccieidtii care rezultd in urma fuziunii
transfrontaliere sau care sunt autorizali de aceasta autoritate, pot examina
proiectul comun de fuziune transfrontalierd si elabora un raport unic, in
scris, destinat tuturor membrilor.

(3) Raportul experiilor trebuie s includa cel putin informatiile prevazute la
articolul 10 alineatul {2) din Directiva 78/855/CEE a Consilivlui din 9
octombrie 1978 privind fuziunile sccietatilor comerciale pe actiuni**171).
Expertii au dreptul de a obtine din partea fiecdreia dintre societatile care
fuzioneazd foate informafile pe care le considera necesare pentru
exercitarea atribufiitor lor.

(4} In cazul in care toti membyii fiecéreia dintre societatile participante la
fuziune decid astfel, nu se va solicita nici o examinare de cétre experti
independenti a proiectului comun de fuziune transfrontaliera si nici un raport
al expertilor.

{2) Raportul prevazut la alin. (1) va preciza daca rata de schimb a
actiunilor/partilor sociale este corectid si rezonabila. Raportul va indica, de
asemenea, metoda sau metodele folosite pentru a determina rata de schimb
propusad, va preciza dacd metoda sau metodele folosite sunt adecvate pentru
cazul respectiv, va indica valorile cbtinute prin aplicarea fiecareia dintre aceste
metode gi va contine opinia expertitor privind ponderea atribuitd metodelor in
cauzd pentru obfinerea valorii refinute in final. Raportul va descrie, de
asemenea, orice dificultati deosebite in realizarea evaluarii.

(3) La cererea comund a societatilor care participa la fuziune, inclusiv a
celor care au nationalitatea altui stat membry, judecatorul-delegat desemneaza
unut sau mai multi experti actiondnd pentru toate societafile participante, dar
independent de acestea.

(4) Fiecare dintre expertii desemnati in conformitate cu prezentul
articol are dreptul de a obtine de |a aricare dintre societdtile care participa la
fuziune toate informatiile si documentele relevante $i de a face toate investigatiile
necesare.

{8) Prin hotérare a tuturor actionarilor/asociatilor societatilor
participante |a fuziune, se poate renunla la examinarea proiectului de fuziune i
la intocmirea raportului prevazut la alin. (1).

Art.9

Art. 9 - Aprobarea de catre adunarea generala

(1) Dupa luarea la cunostintd a rapoartelor mentionate la articolele 7 si 8,
adunarea generald a fiecareia dintre societatile care fuzioneaza decide in
legatura cu aprobarea proiectului comun de fuziune transfrontaliera.

(2) Adunarea generald a fiecareia dintre societatile care fuzioneaza Tsi
poale rezerva dreptul de a conditiona realizarea fuziunii transfrontaliere de
ratificarea expresa a modalitatilor decise cu privire fa participarea salariatiior
|la societatea care rezultd in urma fuziuni transfrontaliere.

(3) Legislatia unui stat membru poate s& nu impuna aprobarea fuziunii de
catre adunarea generald a societdfii absorbante, in cazul in care sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul 8 din Directiva 78/855/CEE.

Art. 2511

Art. 25111 - (1) In termen de cel mult doud iuni de la expirarea termenuiui de
opozitie prevazut la art. 62 sau, dupd caz, de la data la care fuziunea poate fi
efectuatd in conformitate cu prevederile art. 2512 alin. (2), adunarea general a
fiecdreia dintre societdti hotdrdste asupra proiectului comun de fuziune, in
conditiile stabilite pentre modificarea actului constitutiv.

(2) Cand actiunile sunt de mai multe categorii, hotararea asupra fuziunii
este subordonatd rezultatului votului pe categorii, dat in conditiile art. 115,

(3) In cazurile prevazute la art. 2511, adunarea generald a
actionariior/asociatilor poate conditiona aprobarea fuziunii de ratificarea expresa
de catre adunarea generald a mecanismelor de implicare a angajatilor in
activitatea societatii absorbante sau nou infiintate.

(4) Atunci cand fuziunea are ca efect marirea obligatiilor
actionarilor/asociatilor uneia dintre societatile participante-persoane juridice
romane, hotdrarea adundrii actionarilor/asociatilor sg ia cu unanimitate de voluri.

Art.
10

Art. 10 - Certificat prealabil fuziunii

{1) Fiecare stat membru desemneaza instanta judecatoreasca, notarul
say o altd autorifale competentd sa controleze legalitatea fuziunii
transfrontaliere in ceea ce priveste partea de procedura referitoare la fiecare
societate care fuzioneaza, supusa dreptului intern.

(2) in fiecare stat membru in cauza, autoritatea mentionata la alineatul (1)
glibereaza de indatd fiecarel societdti care fuzioneaza, supusd dreplului

Art. 2513

Art. 2513 - Competenta de verificare a legalitatii fuziunii, sub aspectut procedurii
pe care o Urmeaza societatile participante la fuziune- persoane juridice roméane
sau societdtile europene cu sediul social in Roménia §i, daca este cazul,
societatea nou infiintata - persoana juridicd romana sau societate europeana cu
sediul social in Romania apartine judecatorului delegat la oficiud registrului
comertului unde sunt inmatriculate societétile-persoane juridice romane sau
societitile europene cu sediul social in Roménia participante la fuziune, inclusiv




intern al statului respectiv, un certificat care atestd in mod incontestabil
fndeplinirea corectd a actelor si formalitafilor prealabile fuziunii.

(3) In cazul in care dreptul statului membru care reglementeaza societatea
care fuzioneaza prevede o procedurd de control si modificare a raportului
aplicabil schimbutui de titluri de vaioare sau actiuni, sau ¢ procedura de
efectuare de playi compensatorii caire membni minoritari, fara impiedicarea
inregistrarii fuziunii transfrontaliere, aceastd procedurd se aplicd numai in
cazul in care celelaite societdli care fuzioneazd si care sunt situate in state
membre in care nu este prevazutd o asemenea procedurd acceptd in mod
explicit, atunci cand aproba proiectul de fuziune transfrontalierd in
conformitate cu articolul 9 atineatul (1), posibiiitalea ca asociatii societati
care fuzioneaza sa recurgd la procedura respectivd, care urmeaza sa fie
initiatd inaintea instantet judecatoresti competente pentru societatea care
fuzioneaza. In astfel de cazuri, autoritatea mentionata la alineatul (1) poate
elibera certificatul prevézut la alineatul {2), chiar in cazut in care procedura
respectivd a inceput deja. Cu foate acestea, certificatul trebuie sa indice ca
procedura este in curs. Decizia emisd pe baza procedurii este obligatorie
pentru societatea care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere i pentru toti
asociatii acesteia.

Art. 251%2

societatea abserbantd, sau, daca este cazul, societatea nou infiintats,

Art. 25112 - (1) Actionariifasociatii care nu au votat in favoarea hotarari adunari
generale prin care a fost aprobatd fuziunea au dreptul de a se refrage din
societate §i de a solicita cumpérarea actiunilor for/partilor sociale de citre
societate.

(2) In cazul societatilor pe actiuni sau in comanditd pe actiuni, dreptul
de refragere va fi exercitat in conformitate cu prevederile art. 134.

(3} Prin exceptie de prevederiie art. 226, in cazul societatitor cu
raspundere limitatd, dreptul de sefragere se va exercita prin aplicarea
corespunzatoare a dispozitilor art. 134.

{4) Actlionariifasociati pot face aplicarea dreptului de retragere
reglementat de prezentul articol doar daca:

a) legislatia tuturor statelor membre a caror nationalitate o detin
societatile participante ia fuziune prevede un sistem de protectie a asociatilor
similar celui prevazut de alin. (1)-(3};

b) societafile participante la fuziune guvernate de legislatia altui stat
membru care nu conferd asociatilor un drept de retragere din societate au
acceptat in mod expres ca asociatii societati-persoana juridica romana sa faca
uz de acest drept, facandu-se mentiune in acest sens in hotararea adunérii
generale de aprobare a fuziunii.

Art.

"

Art. 11- Controlul legalitétii fuziunii transfrontaliere

(1) Fiecare stat membru desemneaza instanta judecatoreascd, notarul
sau o altd autoritate competentd s& controleze legalitatea fuziunii
transfrontaliere in ceea ce priveste partea de procedurd referitoare la
realizarea fuziunii transfrontaliere si, dupa caz, formarea unei societati noi in
urma fuziunii transfrontaliere, in cazul in care societatea creatd prin
fuziunea transfrontalierd este supusd dreptului sdu intern. Autoritatea
mentionata se asigura, in special, ¢ societatile care fuzioneaza au aprobat
proiectul comun de fuziune transfrontalierd in aceleasi conditit §i, dupa caz,
ca modalitatiile referitoare la participarea salariafilor au fost stabilite in
conformitate cu articelut 16.

(2) In acest scop, fiecare societate care fuzioneazd prezinta autoritatii
mentionate la alineatul (1) certificatul mentionat Ia articotul 10 alineatul (2)in
termen de gase luni de |a eliberarea acestuia, impreuna cu proiectul comun
de fuziune transfrontalierd aprobat de adunarea generald mentionata la

Am. 2510
(1} i (5)

Art. 25113 -

()

(5) Dach societatea absorbantd sau societatea nou Tnfintatd este perscand
juridicd guvernata de legislatia altui stat membru, inclusiv o societate europeana
cu sediul social intr-un alt stat membru, judecatorul delegat verifica legalitatea
hotararii de fuziune, depusa de catre administratori/membrii directoratului la
oficiul registrului comertului in care este inregistrata societatea-persoana juridica
romana $i pronuntd o incheiere prin care se constatd indeplinirea conditiilor
previzute de prezenta lege de catre societatea comerciald-perscand juridica
romana. incheierea este comunicatd societati -persoand juridicd romana la
sediul acesteia,

Art. 2519 - (1} In cazul fuziunii prin absorbtie, judecatorul delegat dispune
inregistrarea in registrul comerfului a actului modificator al actului constitutiv al
societatii absorbante-persoand juridicd romand sau societate europeand cu




articolul 9.

sediul social In Romania dupd venficarea existentei certificatelor sau a
documentelor simitare care atestd indeplinirea conditilor prevazute de lege,
emise de autoritatile competente din celelalte state membre in care au sediul
social ori, dupa caz, administratia centrald sau sediul principal celelaite societati
participante la fuziune §i a termenuiui in care acestea au fost depuse la oficiul
registrulut comertului, termen ce nu poate depasi 6 luni de ia emitere,

Art, Art. 12- Intrarea in vigoare a fuziunii transfrontaliere Art. 2515 | Art. 25175- ()
12 Dreptul statului membru sub incidenta caruia se afld societatea care rezultd {2} Fuziunea produce efecte:
in urma fuziunii transfrontaliere stabileste data incepand cu care fuziunea a) in cazul constituini unei societali, de la data inmatriculrii acesteia in
transfrontaiierd produce efecte. Data respectiva trebuie sa fie uitericard registrul comertului;
efecludrii controlulul mentionat la articolul 11. b) in cazul fuziunii prin absorbtie, de la data inregistrarii in registrul
comertului a actului modificator al actutui constitutiv, cu exceptia cazului in care,
prin acordul partilor, se stipuleaza c& operatiunea va avea efect la o alta data,
care nu poate fi Insa ulterioard ncheierii exercitivlui financiar curent al societétii
absorbante sau societafilor beneficiare, nici anterioard incheierii ultimului
exercitiv financiar incheiat al societatii sau societatilor ce Tst transfera patrimoniul
si controlului judecatorului detegat prevazut de art. 251" alin. (1).

¢} in cazul in care prin fuziune se constituie o societate eurcpeand, de
la data inmatricularii acesteia.

(3) Drepluriie si obligatile societatilor absorbite decurgand din
raporturile de muncd §i care existd la data intrdrii in vigoare a fuzunii
transfrontaliere se fransferd de la data prevéazuta la alin. (2) societatii absorbante
sau nou infiintate.

Art, Art. 13 - Inmatriculare Art. 251" | Art. 251% - (1) In cazul fuziunii prin absorbtie, actul modificator, vizat potrivit art.
13 Dreptul fiecéruia dintre statele membre sub incidenta caruia se afla 25113 alin, (1), se transmite, din oficiu, la Monitorul Cficial al Romaniei, spre

societatile care fuzioneaza stabileste pentru teriforiul statului respectiv
modalitatile, in conformitate cu articolul 3 din Directiva 68/151/CEE, de
publicare a realizarii fuziunii transfrontaliere in registrul public la care
societatile trebuie s&-si depund documentele.

Registrul de inmatriculare a societéfii care rezultd in urma fuziunii
transfrontaliere notifica de indata intrarea in vigoare a acesteia in registrul in
care ficcare societate trebuie si depund documentele. Radierea vechii
inmatricular se efectueaza, dupa caz, la primirea nofificarii, dar nu fnainte
de aceasta,

publicare in Partea a IV-a, pe cheltuiala societatii.

(2) Daca prin fuziune se constituie 0 noud societate-persoana juridic
romana sau o societate europeand cu sediul in Roménia, aceasta este supusé
formalitatilor de publicitate prevézute de prezenta lege pentru forma de societate
convenita.

(3) Oficiul registrului comertului unde este inmatriculatd societatea
absorbantd sau societatea nou infiintatd va nolifica de indatd, pe cheftuiala
societatii, realizarea fuziunii autoritatilor similare din statele membre in care sunt
inmatriculate socielatile participante la fuziune, in vederea radierii acestora.

{4) Oficiul registrul comertului unde sunt inmatriculate societatile
comerciale absorbite-persoane juridice romane radiaza din registrul comerjului
aceste societal, in temeiul nofificarii comunicate de autoritatea similara din statul
membru a c3rui nationalitate 0 detine societatea absorbantd sau societatea nou




infiintata.

(5) In cazul in care prin fuziunea transfrontaliera este constituitd o
societate europeand cu sediut in Romdania, Oficiul National al Registrului
Comertului, pe cheltuiala parlilor, comunicd Jumalului Oficial al Uniunii
Europeng, in vederea publicari, un anunt care cuprinde: denumirea societatii,
numaru! de inmatriculare in registrul comertulut in care este inmatriculata, data
inmatriculdrii, numaryl Monitorului Oficial al Roméniei in care a fost publicatd
incheierea judecatoruiui delegat de inmatriculare a sacietatii.

Art,

14

Art. 14- Efectele fuziunii transfrontaliere

{1) Fuziunea transfrontalierd realizatd in conformitate cu arficolul 2
alineatul (2) literele (a) si {c) produce urmatoarele efecte incepénd cu data
mentionata la articolul 12

(a) toate activele si pasivele societdlii absorbite se transferd societatit
absorbante;

(b) asociatii societatii absorbite devin asociatii societatii absorbante;

(¢) societatea absorbita 1si inceleaza existenta.

(2) Fuziunea transfrontalierd realizatd in conformitate cu articolul 2
alineatul (2) litera {p) produce urméatoarele efecte incepand cu data
mentionata la articolul 12:

{a) toate activele i pasivele societatilor care fuzioneazd se transfera noii
societafi;

{b) asociatii sacietatilor care fuzioneaza devin asocialii noii societat,

(c) societatile care fuzioneaza ii inceteaza existenia.

(3) in cazul in care dreptul statelor membre impune, in ce priveste
fuziunea transfrontaliera a societatilor reglementate de prezenta directiva,
indeplinirea unor formalitati speciale, pentru opozabilitatea fata de terti,
inainte de transferul anumitor active, drepturi si obligatii de catre societalile
care fuzioneaza, formalitatile respective sunt indeplinite de societatea care
rezuita in urma fuziunii transfrontaliere.

(4) Drepturile si obligatile societatilor care fuzioneaza, care decurg din
contractele de munca sau din relatiile de munca si care existé la data intrarii
in vigoare a fuziunii transfrontaliere, se transfera, datorita intrarii in vigoare a
acestei fuziuni transfrontaliere, societétii care rezultd in urma fuziunii
transfrontaliere la data intrérit in vigoare a acesteia,

(5) Nici una dintre actiunile societatii absorbante nu poate fi schimbata cu
achiuni |a sacietatea absorbita definute:

(a) fie de catre societatea absorbantd sau de cétre o persoand care
actioneaza in nume propriu, dar pentru societatea respectiva;

(b} fie de citre societatea absorbitd sau de catre o persoana care

Art. 251%
(1. 3). (4)

Art. 25113 - {1) Fuziunea are urmatoarele consecinte;

a) transferul, atét in raporiurile dintre societatea absorbita si societatea
absorbantad/nou infiintatd, caét si in raporturile cu terfii, cétre societatea
absorbanta/nou infintata, al tuturor activelor si pasiveior societalii absorbits;

b} actionarii sau asociati societdtii absorbite/participante la fuziune
devin acfionari, respectiv asociati ai societdtii absorbante/nou infiintate, in
conformitate cu regulile de repartizare stabilite in proiectul de fuziune;

c) societatea absorbild, respectiv societatile care formeazd noua
societate prin fuziune inceteaza sa existe.

(-}

Art. 251%5 - (3) Drepturile si obligatile societtilor absorbite decurgénd din
raporturile de muncad si care existd la data intrérii in vigoare a fuziunii
transfrontaliere se transfera de |a data prevazuta la alin. (2) societatii absorbante
sau nou infiintate.

Art, 251%- {4) Nici una dintre actiunile societatii absorbante nu poate fi
schimbata cu actiuni la societatea absorbita detinute:
(a) fie de catre societatea absorbantd sau de catre o persoana care
actioneaza in nume propriu, dar pentru societatea respectiva;
{b) fie de catre societalea absorbitd sau de catre o persoana care




actioneaza in nume propriu, dar pentru societatea respectiva.

actioneaza in nume propriu, dar pentru societatea respectiva,

Art,

15

Art, 15-Formalitati simplificate

{1) In cazui in care fuziunea fransfrontaliera prin absorblie este realizata
de o societate care detine icate acliunile si alte iitluri de valcare care
conferd dreptul de vot In adundrile generale ale societatii sau ale societatilor
absorbite:

- articolul 5 literele (b), {c} si (e), articolul 8 si articolul 14 alineatul (1)
iitera {b) nu se aplica,

- articolut 9 alineatul (1) nu se aplica societatii sau societatilor absorbite.

(2) In cazul in care fuziunea transfrontalierd prin absorbtie este realizata
de o societate care detine 90% sau mai mult, dar nu toate actiunile si alte
titluri de valoare care confera dreptul de vot ir adunarile generale ale
societdti sau ale societdtilor absorbite, rapoartele expertului sau expertilor
independenti i documentele necesare controlului sunt necesare numai in
masura in care dreptul infern care reglementeaza fie societatea absorbanta,
fie societatea absorbitd prevede astfel.

Art. 2517

Art, 251%

Art. 25117 . I cazul unei fuziunt prin absorbtie prin care una sau mai multe
societdti sunt dizolvate fard a intra in lichidare si transferd toate activele s
pasivels lor unei alte socetall care detine toate acfiunile lor sau alfe ttluri
conferind drepturi de vot in adunarea generald, nu se aplica prevederile art.
25151it. ¢}, d) sie), art. 2518, ari.25173 alin. (1), lit. b) si art. 251°¢.

nationalitatea altui stat membru si care detine 90% sau mai mult din capitalul
social al societatii/societatilor absorbite, dar nu totalitatea acestuia, societatea
participantd la fuziune-persoand juridica romana nu este obligata sa solicite
sfectuarea raportului experfilor prevazut la art. 2518, decat daca legislatia statului
membru a carui nationalitate o detine societatea absorbantd prevede aceasta
obligatie.

{2) In cazul in care relatia intre societatea absorbant3 si cea absorbits
este cea prevazutd la alin. (1), pronuntarea inchelerii judecitorului delegat,
emiterea, in temeiul acesteia, si comunicarea certificatului sau a documentului
similar prevazut de 251'3 afin.-{5) nu sunt necesare decat dacé legislatia statului
membru a carui nationalitate o deline societatea absorbanta prevede aceasta
obligatie.

Adt,

16

Art. 16-Participarea salariatilor

(1) F&ra a aduce atingere alineatului {2), societatea care rezulta din
fuziunea transfrontaliers se supune normelor in vigoare privind participarea
salariatilor, in cazul In care acestea existd, ale statului membru in care gi
are sediul social.

(2) Cu toate acestea, normele in vigoare privind participarea salariatior,
in cazul in care acestea existd, ale statufui membru in care societatea care
rezultd in urma fuziunii transfrontaliere isi are sediul social nu se aplica, in
cazul in care, in conformitate cu articolul 6, cel putin una dintre societatile
care fuzioneazd are, in perioada de sase luni care precede publicarea
proiectului de fuziune transfrontaliera, un numar mediu de salariati mai mare
de cinci sute si functioneaza pe baza unui sistem de participare a
salariatilor, in sensul articolului 2 itera {k} din Directiva 2001/86/CE, sau in
cazul in care legislatia nationald aplicabila societatii care rezultd in urma
fuziunii transfrontaliere.

(a) nu prevede cel putin acelasi nivel de participare a salaniatilor precum
cel practicat de societatile respective care fuzioneaza, masurat in functie de
proportia reprezentantilor salariatilor fata de numéarul membritor_organului

Art. 25110

HG nr.
18712007

Art. 25110 - (1) Daca societatea absorbanta sau nou infiintatd este o societate
europeand cu sediut social in Romania, administratorii societétilor participante la
fuziune asigurd respectarea dreptului de implicare a angajafilor in activitatea
societatii europene, in conditile previzute de Hotérarea Guvernului nr. 187/2007
orivind procedurile de informare, consultare §i alte modalitati de implicare a
angajatilor in activitatea societalii europene.

(2) Dacad intr-una sau mai multe dintre societétie participante
guvernate de legislatia altui stat membru functioneaza un mecanism de implicare
a angajatilor Tn activitatea societatii de tipuf celui prevazut de art. 2, litk) din
Directiva 2001/86/CE sau un alt mecanism de cointeresare a angajatilor,
societatea absorbanti sau nou infiintatd - persoana juridica romana este obligata
sa instituie un astfel de mecanism, devenind aplicabite, in mod corespunzator,
prevederile art. 3 alin. (1), (2), art. 4-7, art. 10 alin. (1) §i (2) fit. @), g) si h), art.
11, art. 12-23, art. 24, art. 27, art. 28 din Hotararea Guvernului nr. 187/2007.

(3) In cazul n care societatea absorbantd sau societatea nou infiintatd
este o persoand juridica romand, organele de conducere ale societdtilor
participante la fuziune in care functioneaza mecanisme de implicare a angajatilor
pot, fard o negociere preafabild, sa se supund dispozitiilor de referinta prevazute




administrativ sau de supraveghere sau ai comitetelor acestora sau ai
grupului de conducere care gestioneaza unitatile de profit ale societatii, sub
rezerva existentel unei reprezentari a salariatilor, sau

(b) nu prevede, pentru salariatii unitatilor societatii care rezultd in urma
fuziunii transfrontaliere, situate in alte state membre, acelasi drept de a-g
exercita drepturile de pariicipare precum salariatii din statul membru in care
societatea care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere isi are sediul social.

(3) In cazurile mentionate la alineatul (2), participarea salariatilor ta
societatea care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere si implicarea lor in
stabilirea acestor drepturi se reglementeazd de catre statele membre,
mutatis mutandis §i sub rezerva alineatelor (4) - {7) de mai jos, in
conformitate cu principiile $i procedurile prevézute la articolul 12 alineatele
(2), (3} si {4) din Regulamentul (CE} nr. 2157/2001 si cu urmatoarele
dispozitii ale Directivei 2001/86/CE:

{a) articolul 3 alineatele (1), (2) §t (3}, alineatul (4) primul paragraf prima
liniutd i al doilea paragraf, alineatele (5) si (7);

{b) articolu! 4 alineatu! (1), alineatul (2) literele {a), (g) si (h} §i alineatul
(34

(c) articolul 5;

(d) articolul 6;

(e) articolul 7 alineatul (1), afineatul (2} primul paragraf litera (b) si al
doilea paragraf si alineatu! (3). Cu toate acestea, in sensul prezentei
directive, procentele prevazute la articolul 7 alineatut (2) primul paragraf
litera (b} din Directiva 2001/86/CE pentru aplicarea normelor standard
cuprinse in partea 3 a anexei la directiva respectiva se maresc de la 25% la
33113%;

{f) articolele 8, 10 si 12;

(g} articolu! 13 alineatul (4);

(h} anexa partea 3 litera (b).

(4) Atunci cand reglementeazd principile §i procedurile mentionate fa
alineatul (3), statele membre:

(a) acorda organelor competente ale societétilor care fuzioneaza dreptul
de a alege, fara o negociere prealabild, intre a se supune in mod direct
normelor standard de participare mentionate la alineatul (3) litera (h), in
conformitate cu legislatia statului membru in care societatea care rezulla in
urma fuziunii fransfrontaliere isi are sediul social, sau s3 respecte aceste
norme incepand cu data inregistrari;

(b) acorda organului special de negociere dreptul de a decide, cu o
majoritate de doud treimi a membyilor sai care reprezintd cel putin doud
treimi dintre salariati, inclusiv voturile membrilor care reprezinta salariatii din

de art. 12-23 din Hotararea Guvernului nr. 187/2007 sau sa respecte aceste
prevederi Incepénd cu data inregistrarii in registrul comertului a modificarii actului
constitutiv al societdti absorbante sau cu data inmatricularii societatii nou-
infiintate, despre optiune urmand a se face mentiune in proiectut de fuziune.

(4) In situatia prevazuta (a alin. (3), grupul special de negociere poate
decide, cu o majoritate de doua treimi din membrii sai care reprezintd cel putin
doua treimi dintre angajali, inclusiv voturile membrilor care reprezintd angajaii
din cel pufin doud state membre diferite, s& nu declanseze negocier sau sa
inceteze negocierile deja initiate i s& admitd aplicarea dispozitilor de referinta
din Hotéararea Guvernului nr, 187/2007.

(5) Atunci cand in cadrul societdtii persoand juridica romand care
rezultd din fuziunea transfrontalierd va functiona un sistem de implicare a
angajatilor, agministratorii sau, dupa caz, membrii directoratului au obligatia sa
asigure protectia drepturilor angajatitor rezulténd din acest mecanism in cazul
unei fuziuni de drept intern uiterioare, pentru o perioada de 3 ani de la data la
care fuziunea transfrontalierd a produs efecte.

(8) In cazul in care, dupa negocieri prealabile, se aplica normele standard
de participare, adunarea generald a asocialilor/actionarilor poate decide limitarea
proportiei de reprezentanfi ai  angajatlor in  cadrul  consiliuiui  de
administratie/directoratului societafii care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere.
Cu toate acestea, n cazul in care intr-una dintre societdtile care fuzioneaza
reprezentantit angajatilor au constituit ce! putin o treime din consiiiul de
administratie sau de supraveghere, limitarea decisd de adunarea generald a
asociatilorfactionarilor nu poate avea ca efect reducerea proportiei de participare
a angajatilor la mai putin de o treime.




cel putin doud state membre diferite, de a nu initia negocieri sau de a
incheia negocieri deja initiate $i de a se baza pe normele de participare in
vigoare in statul membru in care societatea care rezultd in urma fuziunii
transfrontaliere urmeaza sa-si stabileasca sediul social;

{c) pot, in cazul in care, dupd negocieri prealahile, se aplicd normele
standard de participare si fard a aduce atingere acestor norme, sa
stabileascd limitarea proportiei de reprezentanti ai salariatilor in cadrul
organului administrativ al societati care rezulld n urma  fuziunii
transfrontaliere. Cu toate acestea, in cazul in care intr-una dintre societatile
care fuzioneaza reprezentantii salariatilor au constituit cel putin o treime din
consiliu! de administratie sau de supraveghere, este posibil ca limitarea s
nu aiba niciodatd drept rezultat o proportie a reprezentantilor salariatilor in
organul administrativ mai mica de o treime.

(5) Extinderea drepturiior de participare la salariatii societatii care rezulta
in urma fuziunii transfrontaliere si care fucreaza in alte state membre,
prevazuld la alineatut (2) litera (b}, nu implica nici o obligatie pentru statele
membre care opteazi s procedeze astfel de a lua in considerare salariafji
respectivi la calculu! marimii pragurilor fortei de munca care conferé drepturi
de participare in temeiul dreptuiui intern.

(6) Atunci cand cel putin una dintre societatile care fuzioneaza
functioneaza pe baza sistemului de participare a salariatilor $i societatea
care rezultd in urma fuziunii transfrontaliere urmeaza sa fie reglementata de
un asemenea sistem, in conformitate cu normele mentionate la alineatul (2),
societatea respectivd este obligatd sa adopte o forma juridica care sa
permita exercitarea drepturilor de participare.

{7) Atunci cand societatea care rezultd in urma fuziunit transfrontaliere
functioneaza pe baza unui sistem de participare a salariatilor, societatea
respectiva este obligatd s& ia masuri care sa asigure protectia drepturifor de
participare a salariafilor, in eventualitatea unor fuziuni de drept intern
ulterioare, pentru o perioada de trei ani de la intrarea in vigoare a fuziunii
transfrontaliere, prin aplicarea mutatis mutandis a normelor prevazute de
prezentu] articol.

Art.

17

Art, 17- Validitate
Fuziunea transfrontaliera care intra in vigoare in confermitate cu articolul
12 nu poate fi declaraté nula de drept.

Art. 25119

Art. 2511 - (1) Nulitatea unei fuziuni poate fi declaratd numai prin hotarare
judecatoreasca.

(2) Nulitatea fuziunii nu poate interveni dupé data 1a care aceasta a
produs efecte, daté stabilita potrivit art. 251 alin. (2).

(3) Procedurile de anulare $i de dectarare a nulitatii nu pot fi inifiate
daci situatia a fost rectificatd. Daca nereguiaritatea ce poate conduce la
declararea nulitatii unei fuziuni poate fi remediata, instanta competentd acorda
soctetatilor participante un termen pentru rectificarea acesteia.




{4) Hot&rarea definitiva de declarare a nulitatii fuziunii va fi inaintata din
oficiv de cétre instantd oficiitor registrului comertului de 1a sediile societatilor
implicate in fuziune.

Art. Art. 18 -Revizuire L
18 Dupa cinci ani de la data prevazutd ia arficolul 19 primul paragraf,

Comisia revizuiesle prezenta directivd pe baza experientei dobéndite in

aplicarea acesteia §f, in cazul in care este necesar, propune modificarea ei.
Art. Art.49-Transpunere L
19 Statele membre pun in apiicare actele cu putere de lege si actele

administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive panala 15

decembrie 2007.

Atunci cand stateie membre adopta aceste acte, ele cuprind o trimitere la

prezenta directivd sau sunt insolite de o asemenea trimitere la data

publicarit lor cficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a

acestei trimiteri,
Art. Art. 20- Intrare invigoare L e
20 Prezenta directiva intra in vigoare in a douszecea zi de ta data publicarit in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Art. Art. 21-Destinatari
21 Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.




Act comunitar transpus

TABEL DE CONCORDANTA

Directiya 2007/83/EC a Parlameniului European sl a Consiliului din 13 noiembrie 2007 de modificare a Direclivelor 78/855/CEE si 82/891/CEE ale Consiliului, cu privire la cerinfa intocmirii unui raport de
expertiza independenta in cazul fuziunii sau al divizari unor societati comerciale pe actiuni, Jurnalul Oficial L 300, 17/11/2007 p. 0047 - 0048.

Legislatie nationala relevanta:

1. Proiect de ordonanta de urgenté pentru modificarea §i completarea Legii nr. 31/1990 si a altor acte normative incidente (abreviere folositd: Proiect)

Articol Directiva Articol Proiect/legislatie interna relevanta Observatii
Art, 2 Directiva 78/855/CEE se modifica dupa cum urmeaza: Pct. 4 ref. la art. | Dupd alineatul (4) al articolubui 243° se introduce un nou alineat, alin. {5}, | Formularea din
alin. {1) 1. La articolul 10 se adauga urmatorul alineat. 243 din L | cuurmtorul cuprins: proiect permite atat
“(4) In cazul in care toti actionarii si detinatorii de atte titluri care 3111990 A5) Examinarea proiectului de fuziune sau, dupd caz, de divizare, si intocmirea | renuntarea la
conferd drept de vot ai fiecareia dintre societatile implicate in raportului prevézut la alin. (1) nu va fi necesara dac tofi actionariifasocialii sau | numirea expertului,
fuziune au convenil in acest sens, nu este necesara nici toti detinétorii altor valori mobiliare care confera drepturi de vot la fiecare dintre | cat si la redactarea
examinarea proiectului de fuziune si niciun raport de expertiza " societétile participante la fuziune sau fa divizare decid astfel.” proiectului de
expertiza.
Art. 2 2. La articolul 11 alineatul (1), fitera {e) se intocuieste cu Pct. 5 ref. la art. | La articolul 244 alineatul 1, litera f) se modifica gi va avea urmatorul
alin. (2) urmatorul text ' ’ 244 lit. f) din | cuprins:
. ) ‘ L31/1990 ) daca este cazul, raportul Tntocmit potrivit prevederilor art. 2433%"
"(e) atunci cand este cazul, rapoartele prevazute la articolul 10."
Art. 3 Directiva 82/891/CEE se modifica dupa cum urmeaza Pct. 5 ref. la art. | La articolul 244 alineatul 1, litera f) se modificd si va avea urmdétorul | Legea roméana
alin. (1) . _ _ L 244 lit. f) din ; cuprins: reglementaaza in
1. Laarticolul 9 alineatul (1), litera (e) se Injocuieste cu L31/1990 ) daca este cazul, raportul intocmit potrivit prevederilor art. 2433;" | bloc fuziunea si
urmatorul text: divizarea, agadar
"(e) atunci cand este cazul, rapoartele prevazute la articolul 8." art. 244 lit. f) se
aplica atat fuziunii,
cal si divizarii.
Art 3 . . . - . Pct. 6 ref. la art. | Dupd alineatul (2) al articolului 244 se introduce un nou aiineat, alin. (3),
aiin. (2) 2. Articoiul 10 se inlocuieste cu urmatorul text: 244 alin. (2) cu urmitorul cuprins:

“Articolul 10

(1) In cazul in care toti actionarii $i detinatorii de alte titluri
care confer drept de vot ai fiecareia dintre societatile
implicate in divizare au convenit in acest sens, nu este
necesara nici examinarea proiectului de divizare $i nici un

{3) Tn cazul divizarii, daca toti actionariifasociafii sau definatorii altor valoti
mobiliare care confera drepturi de vot decid astfel, nu este necesaré redactarea
raportului previzut de art. 2432 si punerea la dispozitia actionarilor/asociatjior a
documentelor prevazute de art. 244 afin. (1) it. b) gi d}.”




raport de expertiza, astfel cum sunt prevazute la articolul 8
alineatu! (1).

(2) Statele membre pot permite neaplicarea articolului 7 i a
articolului 9 alineatul {1) iiterele (¢) si (d) in cazul in care toti
actionarii si definatorii de alte titluri care confera drept de vot
ai fiecareia dintre societatile implicate in divizare au convenit
in acest sens.”

Pct. 6 ref ja art.
244 alin. (2)

*(..) si punerea la dispozitia aclionarilor/asociafilor a documentelor prevazute
de art. 244 alin. (1) literele b) si d).”

Art. 4

Articolul 4

(1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezenlei directive panaia 31 decembrie 2008.
Statele membre comunica de indatd Comisiei textul
respectivelor masuri i un tabet de corespondenta intre
acestea si prezenta directiva.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin ©
trimitere la prezenta directiva sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele

membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei i sunt comunicate de catre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Prezenta ordonanta de urgenta transpune:

()

2. Directiva 2007/63/EC a Parlamentului European si a Consiliului din 13
noiembrie 2007, de modificare a Directivelor Consiliuiui 78/855/CEE i
B2/891/CEE cu privire la cerinta intocmirii unui raport de expertizé
independentd in cazul fuziunii sau al divizérii unor societali comerciale pe
acfiuni, publicata in Jurnalul Uniunii Europene nr. L 300/47 din 17 noiembrie
2007.
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